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_All for dreams DOCUMENTO DI TRASPORTO

Numero Documento di Trasportq:
Data Documento di Trasporto:

14747395
07/01/2025

lidec Industrial Automation italy S.p.A.

fia Mario ldiomi 3/6

0057 ASSAGO (MI)

TALY

*+30 (0)2 57 57 51 — UNITA LOCALE CONTROL TECHNIQUES
*+39 (0)2 72193218 — UNITA LOCALE LEROY SOMER

‘mail: info.it@mail.nidec.com

mvw.controltechniques.com | www.leroy-somer.it

sede legale: Indirizzo di consegna:
AAGNA PT SPA A SOCIO UNICO MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO
/IA DE| CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4
r"gfg MODUGNO (BA) . 70026 MODUGNO (BA)
ITALY

Peso Lordo Totale:

2.00 KG

{umero di Pallets: Numero di Cartoni: Numero di Colli Totale:

0 1 1

sonferma Ordine Numero: 13010124957 Numefo di-Spedizione: 25020004655 Causale Trasporto: VENDITA
Jrdine Cliente: 4500699131 Spedizioniere: INTERLAZIALE-LTL- Codice Cliente: 2400095904
Jata Ordine Cliente: 15/11/2024 STD SERVICE Codice Fornitore per

tichiesta n: Condizioni di Resa:  INC0O2010 CPT Cliente:

Resa Presso:
VIA DEI CICLAMINI 4 ’

70026, MODUGNO, BA, ITALY

N —

tif. Customer Care:
Aafalda Trotta

Indirizzo Sede Operativa Mittente:
VIA IDIOMI 3/6,)MI, ASSAGO

Telefono Sede Operativa Mittente:
T +39 (0)2 57 57 51 — Unita Locale CONTROL

20057, ITALY TECHNIQUES

_Acquirente non potra vendere, esportare o riesportare, direttamente o indirettamente, alcuna merce fornita ai sensi del presente Accordo o in relazione ad esso:

rso la Federazione Russa o per I'uso nella Federazione Russa qualora i beni rientrino nell'ambito di applicazione dell'articolo 12 octies del regolamento (UE) n. 833/2014 de! Consiglio;

rso la Bielorussia o per I'uso in Bielorussia qualora i beni rientrino nell'ambito di applicazione deli'articolo 8 octies del Regolamento (UE) n. 765/2006 del Consiglio

~'Acquirente fara del suo meglio per garantire che lo scopo del paragrafo (1) non sia vanificato da terzi a valle della catena commerciale, compresi eventuali rivenditori.

_'Acquirente deve istituire @ mantenere un adeguato meccanismo di monitoraggio per individuare eventuali comportamenti di terzi a valle della catena commerciale, compresi eventuali rivenditori, che potrebbero

lificare lo scopo del paragrafo (1).

Qualstasl violazione dei paragrafi (1), (2) o (3) costituira una violazione sostanziale di un elemento essenziale del presente Accordo, e ii Venditore avra il diritto di richiedere rimedi appropriati, tra cui, ma non solo,

isoluzione del presente Accordo. T

~'Acquirepte informeré immediatamente_il Venditore di eventuali problemi che dovessero Insorgese-neiiapplicazione-dei-paragrafi-{+)—{2)-0 (3), comprese~eveniusliatiivitd-pertinentrda parte~di terzirthe——
~—Tebbero vanilicare o scopo del paragrafo (1). L'Acquirente mettera a disposizione del Venditore le informazioni relative al rispetto degli obblighi di cui ai paragrafi (1), (2) e (3) entro due settimane dalla semplice

iesta di tali informazioni®.

secuzione di questo ordine/contratto & soggetta a tutte le leggi, i regolamenti, i controlli, [e disposizioni, i requisiti, e le sanzioni applicabili in materia di Import-export, incluse quelle vigenti negli Stati Uniti

merica. Tuttavia, tall leggi e regolamenti sono passibili di variazione durante il corso del tempo, incluso il periodo in cui viene eseguito I'ordine/contratto. Qualora Nidec Industrial Automation Italy S.p.A. (la

wcietd") non riceva le autorizzazioni, approvazioni o licenze necessarie, anche a causa dell'inerzia delle pubbliche auterita, o per il diniego o la revoca di approvazioni, licenze od autorizzazioni, oppure in caso st

verificata una variazione nelle leggi, regolamenti, ordini o requisiti applicabili che renda impossibile alla Sacieta ['esecuzione di qualsiasi ordine o che polrebbe, ad insindacabile giudizio della Societa, esporta a

ponsabilita nei confronti di tali leggi, regolamenti, ordini o requisiti in caso eseguisse I'ordine, la Societa sara liberata dal tutte le proprie obbligazioni derivanti dal presente ordine/contratto senza incorrere in

ina penale.

‘os. Codice e Descrizione Articolo Quantita
A M700-STANDARDO11100A0100 1
M700 Control Standard
Codice Doganale: 8504408690 ]
Raese di Origine: GB |
F;eso netto (peso netto unitario):  1.97 KG [.\7//‘3(, A
Numero di Serie: M243704101
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Firma Del Trasportatore: ’

Firma del Destinatario: Data Ricevimento Merci:

Data Inizio Trasporto e Ora:
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Find the perfect combined Control Techniques and Leroy-Somer automation solution fg&(application at www.nidecautomation.com

La vendita dei beni e dei servizi definita nel presente documento & regolata dalle condizioni generali di vendita allegate.
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